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L O N T U N U T O :
LEGGI E DECKKTI DEL REGNO D TIA LIA

1- Legge 13 novem bre 1942-XXI, n. 1424. — C onversione in 
legge del Regio decreto-legge 7 m aggio 1942-XX, n. 045, 
rig u ard an te  disposizioni concernenti gli a tti di alienazione 
costitutivi o t rasla ti v-i di d iritti rea li sni beni immobili 
s ituati nei te r rito ri de ll’ex Regno di dugoslavia.

2. D ecreto M inisteriale 7 d icem bre 1942-XXI. — D istintivi e 
segni ca ra tte ris tic i dei bigMetti da L. 100 e da L. 50, di 
vecchio tipo, di nuova einissione.

3. D ecreto M inisteriale 11 d icem bre 1942-XXI, — Modificazioni 
ai d istin tiv i ed ai segni cara tteristic i dei b ig lietti da L. 1000, 
di tipo modificato, di nuova einissione, della Banca d ’Italia .

DECRET1 l)ELL’A LT0 COMMISSARIO
4. Sostituzicne del Com m issario strao rd in a rio  presso  la Cassa 

di R isparm io e C redito  di Kočevje.

1 .  kos.
A’ LJUBLJANI dne 2. januarja 1943-XX1 15. F.

V S E B I N A :
ZAKONI IN UKAZI KRALJEVINE ITA LIJE

1. Zakon z dne 13. novem bra 1942-XX1 št. 1424. — Uzakonitev 
kr. ukaza z dne 7. m aja 1942-XX št. 645 z določbam i o od­
svojilnih, ustanovnih  ali prenosnih  pogodbah glede stvarn ih  
pravic na neprem ičninah, ležečih na ozem ljih bivše k ra lje ­
vine Jugoslavije.

2. M inistrski odlok z dne 7. decem bra 1942-XXI. — Oznake in 
značilna znam enja bankovcev po 100 lir  in po 50 lir starega  
tipa nove izdaje.

3. M inistrski odlok z dne 11. decem bra 1942-XX1. — Sprem em be 
oznak lin značilnih znam enj bankovcev zavoda Banca dT talia  
po 1000 lir, sp rem enjenega tipa nove izdaje

ODLOČBE VISOKEGA KOMISARJA
4. Izm ena izrednega kom isarja pri H ranilnici 

v Kočevju.
m  p o s o j i l n i c i

Testo ufficiale Neuradni prevod

Leggi e decreti
del Regno d’ltalia

L E G G E  13 novem bre 1942-XXI, n. 1424.

Conversione in legge del Regio decreto-legge 
7 maggio 1942-XX, n. 645, riguardante dispo­
sizioni concernenti gli atti di alienazione co­
stitutivi o traslativi di diritti reali sui beni 
immobili situati nei territori deirex Regno 

di Jugoslavia
V I T T O R I O  E M A N U E L E  Til  

P®* grazia di Dio e per volontit della Nazione 
Re d’Italia e di Albania 

Imperatore d’Etiopia

11 Senato e la Camera dei Fasci e delle Corpora- 
zioni, a mezzo delle loro Conimissioni legislative, hanno 
npprovato;

Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto 
segue:

E convertito in legge il R. decreto-legge 7 maggio 
1942-XX, n. 645, riguardante disposizioni concernenti gli 
atti di alienazione costitutivi o traslativi di diritti reali 
sni beni immobili situati nei territori dell’ex Regno di 
Jugoslavia.

Ordiniamo che la presente, m unita del sigillo dello 
Stato, sia inserta nella Raccolta ufficiale delle leggj o

Zakoni in ukazi
kraljevine Italije

Z A K O N  z dne 13. novem bra 1942-XXI št. 1424.

Uzakonitev kr. ukaza z dne 7. maja 1942-XX 
št. 645 z določbami o odsvojilnih, ustanovnih 
ali prenosnih pogodbah glede stvarnih pravic 
na nepremičninah, ležečih na ozemljih bivše 

kraljevine Jugoslavije

V I K T O R  E M A N U E L  III., 

po milosti božji in narodni volji 
Kralj Italije in Albanije,

Cesar Abesinije

Senat ter fašistična in korporacijska zbornica sta 
po svojih zakonodajnih odborih odobrila in 

Mi smo potrdili in proglašamo tole:
Uzakonja se kr. ukaz z dne 7. maja 1942-XX št. 645 

z določbami o odsvojilnih, ustanovnih ali prenosnih po­
godbah glede stvarnih pravic na nepremičninah, ležečih 
na ozemljih bivše kraljevine Jugoslavije.

Odrejamo, da se ta zakon, opremljen z državnim pe­
čatom. uvrsti v Uradno zbirko zakonov in uredb kralje-
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dei decreti del Regno d’ltalia, m andando a chiunque 
spetti di osservarla e di farla osservare come legge 
dello Stato.

Data a Roma, addi 13 novembre 1942-XX1.

VITT0R10 EMANUELE
MUSSOLINI -  GRANDI

V isto, il G u a rd a sig illi: G R A N D I

L a  presen te  legge e ut a  ta  pubb lica ta  nella  G azzetta  
U ffic ia le  del R egno  d Ita lia  n. 298 del 17 d icem bre 1 9 i2 -X X I.

vine Italije iu ukazujemo vsakomur, da se po njem ravna 
in skrbi za njegovo izvrševanje kot državnega zakona.

Dano v Rimu dne 13. novembra 1942-XXI.

VIKTOR EMANUEL
MUSSOLINI — G R A N D I

Videl va ru h  p eča ta :  G R A N D I.

Ta zakon  je  bil o b ja v ljen  v  uradnem  lis tu  cG azzetta  
U ffic ia le  del Regno d ’Ita lia*  št. 298 z dne 17. decem bra  
19^2- X X I .

D E C R E T G  M I N I S T E R IA L E ,  7 d ic e m b r e  1 9 4 2 -X X I .

Distintivi e segni caratteristici dei biglietti 
da L. 100 e da L. 50, di vecchio tipo, di nuova 

emissione
II Ministro per le Finanze
visti i decreti M inisteriali 30 ottobre 1897 e 12 set- 

tem bre 1896 recanti i distintivi ed i segni caratteristici 
dei biglietti della Ranca dTtalia, rispettivam ente da 
L. 100 e da L. 50, entram bi di vecchio tipo,

considerata la necessita di provvedere ad una nuova 
emissione di tali biglietti da fabbricarsi dalFIstituto 
Poligrafico dello Stato, om ettendo la stampa della parte 
di m atrice indicata nei cennati decreti M inisteriali e 
aggiungendo Findicazione: «0fficina Carte Valori — 
1. P. S.>,

d e t e r m i n a :

Art. 1
La parte del testo dei decreti M inisteriali 30 ottobre 

1897 e 12 settem bre 1896, recante i distintivi ed i segni 
caratteristici dei biglietti da L. 100 e da L. 50 della 
Ranca d’Italia, entram bi di vecchio tipo, relativa alla 
matrice dei biglietti stessi, e soppressa.

Detti biglietti, fabbricati dalFIstituto Poligrafico 
dello Stato; recheranno al reclo, sul margine verticale 
a destra del riguardante, Findicazione cOfficina Carte 
Valori — I. P. S.».

Sul margine verticale a sinistra del recto di tali 
biglietti, in luogo della data del decreto M inisteriale che 
reca le caratteristiche del tipo di ogni biglietto, sara 
riportata la data del presente decreto.

Art. 2
Sui detti biglietti verra apj)licato il contrassegno di 

Stato di cui al decreto M inisteriale 19 maggio 1926-IV, 
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del Regno del 24 
stesso mese, n. 119.

Nulla č innovato in ordine alle altre caratteristiche 
dei biglietti anzidetti che s’intendono qui riportate.

II presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale del Regno.

Roma, addi 7 dicembre 1942-XXI.

II Ministro:

DI REVEL

Q uesto decreto M in isteria le  e s ta to  pubblicato  nella Gaz­
ze tta  U ffic ia le  del R egno  d 'l ta l ia  n . 299 del 18 d icem bre  
191f2-XXI.

M I N I S T R S K I  O D LO K  z dne 7. decem bra 1 9 4 2 -X X I .

Oznake in značilna znamenja bankovcev po 
100 lir in po 50 lir starega tipa nove izdaje

Minister za finance
glede na m inistrske odloke z dne 30. oktobra 1897 in 

z dne 12. septem bra 1896 o  oznakah in značilnih zna­
menjih bankovcev zavoda Ranca d 'Italia po 100 lir in po 
50 lir, obojih starega tipa in

smatrajoč za potrebno, odrediti novo izdajo takih 
bankovcev, ki naj jih izdela Državni poligraf ion i zavod, 
p ri tem pa opusti natisk dela matice, navedenega v om e­
njenih m inistrskih odlokih, a  navede: 'Officina Carte 
Valori — I. P. S.»,

o d l o č a :

Člen 1.

Tisti del besedila m inistrskih odlokov z dne 30. ok­
tobra 1897 in z dne 12. septem bra 1896 o oznakah in 
značilnih znamenjih bankovcev zavoda Ranca d’Italia i>o 
100 lir in po 50 lir, obojih starega tipa, ki se nanaša na 
matico bankovcev, se ukinja.

Ti, po Državnem poligrafičnem zavodu izdelani 
bankovci morajo imeti na sprednji strani ob pokončnem 
desnem robu navedbo cOfficina Carte Valori — I. P. S .-.

Na levem pokončnem robu sprednje strani teh ban­
kovcev mora namesto datuma m inistrskega odloka o 
značilnih znamenjih tipa vsakega bankovca biti naveden 
datum tega odloka.

Člen 2.

Na teh bankovcih se napravi državni odznak |k> mi­
nistrskem  odloku z dne 19. maja 1926-IV, objavljenem v 
uradnem listu «Gazzetta Ufficiale del R eg n o  št. 119 z 
dne 24. istega meseca.

Druga značilna znamenja teh bankovcev se ne spre­
minjajo in ostanejo v veljavi.

Ta odlok se objavi v uradnem  listu <Gazzetta Uffi­
ciale del R eg n o .

Rim dne 7. decembra 1942-XXI.

Minister:
DI REVEL

T a  m in is tr s k i odlok je  bil ob javljen  v u ra d n em  lis tu  
aG azzetta  U ffic ia le  del R egno » št. 299 z dne 18. decem bra  
19Š2-X X I.
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D E C R E T O  M IN IS T E R IA L E ,  11 dicem bre 1942-XXI.

Modificazioni ai distintivi ed ai segni carat- 
teristici dei biglietti da L. 1000, di tipo 

modificato, di nuova emissione, della 
Banca d’Italia

11 Ministro per le Finanze
visto il decreto M inisteriale 13 agosto 1921 recante 

i distintivi ed \ segni caratteristici dei biglietti della 
Hanca d ’Italia da L. 1000, di tipo modificato,

oonsiderata la necessita che tali biglietti, da fabbri- 
carsi dall’Istituto Poligrafico dello Stato, rechino l’in- 
dicazione «()fficina Garte Valori — I. P. S.»,

d e i e r  m i n a :

Art. 1
I biglietti da L. 1000, di tipo modificato, di cui al 

decreto M inisteriale 13 agosto 1921, fabbricati dalPIsti- 
tuto Poligrafico delloStato, recheranno, al recto, sul mar- 
gine verticale dei biglietti stesal, a destra del riguar- 
dante, 1’indicazione cOfficina Oarte Valori — I. P. S.>.

Art. 2

Sui detti biglietti verra applicato il contrassegno di 
Stato di cui al decreto M inisteriale 19 maggio 1926-1 V, 
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del Regno del 24 
stesso mese, n. 119.

Nulla 6 innovato in ordine alle a ltre  caratteristiche 
dei biglietti anzidetti che s ’intendono qui riportate.

II presente decreto sarh pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale del Regno.

Roma, addi 11 dicembre 1942-XXI.

II Ministro:
____________________________  DI REVEL

Q uesto decreto  M in isteria le  e s ta to  pubblica to  nella  G az­
ze tta  U ffic ia le  del R egno  d ’I ta lia  n . 299 del 18 d icem bre  
19U2-XXI.

M I N I S T R S K I  O D LO K  z dne 11. decem bra 1942-XXI.

Spremembe oznak in značilnih znamenj ban­
kovcev zavoda Banca d’Italia po 1000 lir, 

spremenjenega tipa nove izdaje
M inister za finance
glede na m inistrski odlok z dne 13. avgusta 1921 o 

oznakah in značilnih znamenjih bankovcev zavoda Banca 
d’Italia po 1000 lir, sprem enjenega tipa in

smatrajoč za potrebno, da imajo ti bankovci, ki naj 
jih izdela Državni poligrafični zavod, navedbo «Offic'na 
Carte Valori — I. P. S.»,

o d l o č a :

Člen 1.

Bankovci po 1000 lir, spremenjenega tipa, iz mini­
strskega odloka z dne 13. avgusta 1921, ki jih izdela 
Državni poligrafični zavod, morajo imeti na sprednji 
strani na desnem pokončnem robu navedbo cOfficina 
Carte Valori — I. P. S.».

Člen 2.

Na teh bankovcih se napravi državni odznak po mi­
nistrskem  odloku z dne 19. maja 1926-IV, objavljenem v 
uradnem  listu <Gazzetta Ufficiale del Regno> št. 119 z 
dne 24. istega meseca.

Druga značilna znamenja teh bankovcev se ne spre­
minjajo in  ostanejo v veljavi.

Ta odlok se objavi v uradnem  listu «Gazzetta Uffi­
ciale del Regno>.

Rim dne 11. decembra 1942-XXI.
Minister:

DI REVEL

T a  m in is tr s k i odlok je  bil ob jav ljen  v  uradnem  lis tu  
«G azzetta  U ffic ia le  del R egno» št. 299 z dne 18. decem bra  
1912-X X I.

Decreti
deirAlto Commissario per la provincia 

di Lubiana

N? 118.

Sostituzione del Commissario straordinario 
presso la Cassa di Risparmio e Credito di 

Kočevje
L'Alt© Commissario per la provincia di Lubiana, 
visto 1’articolo 3 del R. decreto-legge 3 maggio 1941- 

XIX, n. 291,
visto il proprio decreto 29 novembre 1941-XX, n. 52, 

col quale e stato provveduto alla nomina di un Commis­
sario straordinario  presso la Cassa di Risparmio e Cre­
dito di Kočevje e presso aJcune Casse mi nori di quelja 
zona, «

Odločbe 
Visokega komisarja za Ljubljansko 

pokrajino
4.

Št, 118.

Izmena izrednega komisarja pri Hranilnici 
in posojilnici v Kočevju

Visoki kom isar za Ljubljansko pokrajino 
na podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941- 

XIX št. 291,
glede na svojo odločbo z dne 29. novembra 1941-XX 

št. 52, s  katero je bil imenovan izredni komisar pri H ra­
nilnici in posojilnici v Kočevju in pri nekaterih  manjših 
posojilnicah okoliša in
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considerato clie l’attual© Commissario a cagione delle 
sue non buone condizioni di salute non č in grado di 
continuare sino a oonclusione il mandato commessoglf 
e deve, pertanto, essere sostituito,

d c c r e t a :
II fascista U m b e r t o  T o s o  n i  della Cassa di 

Kisparmio Triestina e nominato Commissario straordina- 
rio presso la Cassa di Risparmio e Credito di Kočevje, 
col compito di provvedere alla liquidazione! dell’Azien Ja 
stessa in conoorso con la Cassa di Risparmio della pro- 
vincia di Lubiana.

II predetto Commissario assum e le stesse funzioni 
anche presso le Casse di Risparmio e Credito di Črmoš- 
njice, Kočevska Reka, S tara cerkev, Spodnji log e 
Stari log.

II presente decreto sara pubblicato nel Bollettino 
Ufficiale della provincia e inviato al Tribunale di Com- 
mercio per la prescritta registrazione.

Lubiana, 28 dicembre 1942-XXI.
L’Alto Commissario 

per la provincia di Lubiana: 
Emilio Grazioli

upoštevajoč, da sedanji kom isar zaradi nepovoljnega 
zdravja ne more opravljati do konca poverjene mu 
naloge in da ga je torej treba nadomestiti,

o d l o č a :

Fašist U m b e r t o  T o  s o  n i  iz zavoda Cassa di 
Risparmio Triestina, se imenuje za izrednega komisarja 
pri Hranilnici in posojilnici za Kočevje, z nalogo, da 
izvede likvidacijo tega podjetja ob pomoči Hranilnice, 
Ljubljanske pokrajine.

Ta kom isar prevzame iste posle tudi pri hranilnicah 
in posojilnicah v Crmošnjicah, Kočevski Reki, Stari cer­
kvi, Si>odnjein logu in  Starem logu.

Ta odločba se objavi v Službenem listu za Ljubljan­
sko pokrajino in pošlje trgovinskemu sodišču radi pred­
pisane registracije.

Ljubljana dne 28. decembra 1942-XXI.

Visoki komisa! 
za Ljubljansko pokrajino: 

E m i l io  G r a z io l i

K d lto r e . L A lto  C n m m lssa r ta to  per 'a p r o v in c ia  d« L u b ia n a  — R e d a t to r e :  
R o b er to  P o h a r  in L u b ia n a . — R ta m p a to re  e p r o p r te ta r lo :  R tarap erla  cM erk u r*  

8 . A in L u b ia n a  — O erervte- O M ih a lek  In L u b ian a  
E ace o g n i m er c o led l e  a a b a to . — A b b o n a m e n to :  m e-nslle L. 7 .80, a n n u a le  
L. 01.20. 1 t ln g o i l  e a e m p la r l:  II f o g lio  in iz la le  L. 0 .80 , o g n i f o g llo  u lte r lo r e  
L. 0 .00 . —  P a g a m e n to  e c o n t e s t a z lo u l  In L u b ia n a . D tr e z lo b e  ed a m ra io ls tr a  

»ion® : lu fo la u a . V |»  G re g o r č ič  -r- T e |.  n . 26-51

Izd a ja  Vl»olcl k o m isa r ia t  ta  L ju b lja rn k o  p o k r a jin o  — O red n lk : P o h a r  R o b ert
v L ju b lja n i — T is k a  m z a la g a  t is k a r n a  M erk u r d. d t L ju b lja n i;  pred

» ta v n lk :  O M ih nlek  v L ju b ljan i
I z h a j a  v sa k o  s r e d o  m  s o b o t o  — N a r o č n in a :  m e s e č n o  L " 60. l e t n o  L. 91.20
P o s a m e z n a  I t e v i lk a :  p rva  p o la  L. 0 .80, n a d a ljn je  p o  L. O.flO. — P la č a  ln  t o i i  
se  v  L JubPanl. —  U r e d n l l tv o  In u p r a v n l lt v o :  L ju b lja n a . G re g o r č ič e v a  28. — 

T e l I t .  «6 -6*
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Bollettino Ufficiale per la provincia di Lubiana
Službeni list zaLjujbJjansko
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I N S E R Z I O N I  -  O B J A V E

Alto
Commissariato

II No. 2211/2. 3

Notificazione.
L’Alfo C om m issariato p e r  la  

provincia di L ubiana con deei- 
eione II. No. 2211/2 d. d. 19 
XII 1942-XXI ha autorizzato  in 
baee a ll’art. 18 della legge sui 
nam i personali i l  cam biam ento 
del cognome d i V rtačnik  Edita, 
nata il 7 giugno 1936 a Lubuana 
da «V rtačnlk» in  «Meze» con 
efficaoto dal g io rno  della pub- 
hlieazione n e l B ollettino Uffi­
ciale.

L ubiana, 19 d icem bre 1942- 
XXI.
P er 1’A lto Comm iseario per la 

provincia d i Lubiana :
Dott. David

Autorita 
giudiziarie

Og 59/42-2 819

Avviamento della pro­
cedura per dichiarazio- 
ne di morte presunta.

Mattia Trcelj, nato il 17 feb- 
hraio 1871 in H raše n . 59, per- 
tinen te  a  Sm lednik , m uratore , 
di relig . rom. catt., amm ogitoto, 
aibitante a  L ubiana, Trnovo, 
»m igrč nelFanno 1906 in  A m e­
rica, ferm andoei a C leveland e 
trasferendoai poi a  U tah, da 
dove acrisse p e r Tultim a volita 
bed 1927, nm da quel tem po non 
delte p iu  no tizie  d i sč. Si sup- 
Pone ohe lo stesso  non  e ia  p iu  
in vito.

Potendo qu ind i a m ente del 
§ 24, n . 1, c. c. g. presum erei 
hei SLioi oonfronii l ’a w e n u ta  
biorte viene avviato eu  proposta 
dl eua m oglie Giovanma Trcelj, 
Poseki. a  Lubiana, Cesta na  Lo- 
bo n. 15, la  procedura p e r  di- 
^ ia raz io n e  di m orte  p resunta. 
"j diffida chiunque ab b ia  noti- 

dello  scom parso d i farle  p e r­
n i c e  alla sig .ra 
. .  Criovanna Trcelj, possid. a  L u­
kan a , Cesta na Loko n. 15, no­
to imata colto p resen te  d i lu l 
rttratrice.

Mattia Trcelj v iene  diffidato, 
*e in  vito, a  p resen ta rs i in  p e r ­
o n a  al firm ato  T ribunale  risp . 
f  fa r peirvenire allo  eteeao in  
altro modo notizie d i ač.

V i s o k i  
kom i s a r i a t

II No. 2211/2. 3

Objava.
Visoki kom isaria t za L jub­

ljansko pokrajino je  z odločbo 
II. štev. 2211/2 z dne 19. X II. 
1942-XXI dovolil n a  osnovi čl. 
18. zakona o osebnih im enih 
V rtačnik  Editi, ro jen i 7. junija 
1936 v L jubljani, sprem em bo 
priim ka iz  * Vrtačnik* v  «Meze» 
z veljavnostjo od dneva objave 
v Službenem  listu.

L jubljana 19. decem bra 1942-
xxi.

Za V isokega kom isarja  za 
L jubljansko pokrajino:

Dr. David

Sodna oblastva

Og 59/42-2 819

Uvedba postopka, da se 
proglasi mrtvim.

Trcelj Matija, roj. 17. feb ru ­
arja  1871 v H rašah  št. 59, p r i­
sto jen  v Sm lednik, zidar, r .  k. 
vere, oženjen, stanujoč v L jub­
ljani, Trnovo, je  odšel le ta  1906. 
v A m eriko, k je r  se  je  ustav il v 
C levelandu, potem  je pa odšel 
v m esto U tah, od k o d er je  zad­
njič p isal le ta  1927., potem  se 
pa ni več oglasil. Domneva se, 
da je  m rtev.

K er je potem takem  sm atra ti, 
da bo nastop ila  zakonita do­
m neva sm rti v  sm islu § 24., 
št. 1, o. d . z., se  uvaja n a  p roš­
njo Trcelj Ivane, pos. v Ljub­
ljani, Cesta na  Loko št. 15, po­
stopek za prog lasitev  za m rtve­
ga te r  se  izdaje poziv, d a  se  o 
pogrešancu poroča sodišču ali 
s  tem postavljeni sk rbnici, gosp.

Trcelj Ivani, pos. v Ljubljani, 
Cesta na Loko št. 15.

Trcelj Matija se  poziva, da se 
zglasi p rt podpisanem  sodišču 
ali drugače d š  kako vest o sebi.

T rascorso il 15 gennaio 1944 
il T ribunale  su  nuova proposta 
deeidera sulla dichiarazione di 
m orte  p resun ta .

T ribunale  Civile e Pcnale, 
soz. IV. (li Lubiana 

i-1 17 d icem bre 1942-XXI.

Pubbliche
Amministrazioni

II. No. 70432/42. 844

Autorizzazione
lu  base a l § 4, cap. 3, al §96, 

cap. 1 e a l § 3 delto legge sulle 
industrie  5 novem bre 1931, e 
avendo  o ttem pera to  alle dispo- 
sizioni di legge:

la d itta  Unione Pubblicito  Ita- 
liatia S. A. Milano, filiale di 
T rieste  da Milano, e autorizzato 
a ll’ap e rtu ra  di una agenzia 
di pubblicito delto succursale 
por p ropaganda ed annunci per 
mezzo del geren te  sig. prof. 
Benci Erancesco.

11 nom e, sotto il quale  si ge- 
stisce 1’esercizio, č:

<Unioue Publdicita lta liana
S. A.» agenzia  di Lubiana.

L’esercizio ha  to sua sede a 
L ubiana, via še lenburgova n. 1.

H Municipio di L ubiana. 
L ubiana, il 19 d icem bre 1942- 

XXI.
P e r  il podesto:

P. T ranchida

Vane

Notificazione.
Mi č anda ta  srna r rit a la carta  

di identito  n . 014591 rilaeciata 
il 5 m aržo 1942-XX dal Muni­
cipio d i L ubiana a l nom e di 
«Aleš Ivan* d i M aribor. Con la 
p reselite  la d ieh iaro  prava dl 
valore.

C iovanui Aleš 
*

841
Notificazione.

Mi č andata  sm arrita  la car­
ta di identito  n. 020259, rila- 
sciata il 2 m aržo 1942-XX dal 
Municipio di L ubiana a l nome 
di «Aleš V ladim ir* di Lubiana. 
Con to p resen te  to d ieh iaro  p rh  
va di valore.

V ladim iro Aleš 
*

843
Notificazione.

Mi e andata  sm arrita  la  car­
ta  di identito  il. 014825, rdla-

Po 15. januarju  1944 bo sod i­
šče na vnovično prošnjo odloči­
lo o proglasitvi za m rtvega.

Okrožno sodišče v L jubljani, 
odd. IV,

dne 17. decem bra 1942-XXI.

Razna oblastva
II. št. 70432/42. 844

Pooblastilo
Na osnovi § 4., odstavka 3., 

§ 96., odstavka 1. in  § 3. zakona 
o ob rtih  z dne 5. novem bra 
1931 in k e r je ustreženo  zakon­
skim  odredbam , se pooblašča: 

tv rdka Unione Pubblicito Ita- 
liana  S. A. Milano, podružnica 
■V T rieste  iz Milana, občine iste. 
m esta istega, da sme opravljati 
agencijo podružnice za izvrše­
vanje vseh poslov v propagand- 
no-oglasni stroki po poslovodji 
g. prof. Benci F ranku .

Im e, pod k a te rim  se  vodi 
o b rt je:

tU n ione Pubblicito lta liana
S. A.», agencija L jubljana.

Sedež obrta  je L jubljana, Še- 
lenburgova ulica št. 1.
Mestno poglavarstvo Ljubljana.

L jubljana dne 19. decem bra 
1942-XXI.

Za župana:
P. T ranchida

Razno
2

Objava.
Izgubil sem  osebno izkaznico 

št. 014591, izdano .dne  5. m arca 
1942 od m estnega poglavarstva 
v  L jubljani n a  Im e Aleš Ivan iz 
M aribora. Proglašam  jo za ne­
veljavno.

Aleš Ivan
*

841
Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico 
št. 020259, izdano dne 2. marca 
1942 od m estnega poglavarstva 
v L jubljani na im e Aleš V ladi­
m ir iz L jubljane.

P roglašam  jo za neveljavno.
Aleš V lad im ir

848
Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico 
št. 014825, izdano dne 5. m arca
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sciata il 5 m aržo 1942-XX dal 
Mimiciipdo di L ubiana a l nom e 
di (B latn ik  Anton» di K ostanje­
vica. Con la p resen te  la dichia- 
ro  p riva di valore.

Antonio Blatnik 
*

4
Nolificazione.

Mi e m ulata sm arrita  la  ca rt a 
di id en H ta n. 013284 rilasciata  
11 5 m aržo  1942-X X dal Munt- 
oipio d i Lubiana al nom e di 
«D em ovšek H toliko* d,i Sava 
prasso Litija. Con lai p resen te  la 
d iohiaro  p riva  d i valore.

Enrico Dernovšek 
*

5
Notificazione.

Mi A an d a ta  sin a r  ril a la ca rt a 
di ddentitA n. 000148 rilasciata  il 
5 maržo 1942-XX dal Munici- 
pio di Lubiana al nome di 'G o ­
d ič  Rudolf / d i Lubiana-M oste. 
Con la p resen te  la  d ioh iaro  p r i ­
va di valore.

Rodolfo Godič 
*

838
Notificazione.

£  andato  sm arrito  il lib re tto  
d ’acquisto  d i cuoio per calzo- 
lai n. 233, rilasciato  dalFAsso- 
ciazione a rtig ian i di L ub iana  
(via Čopova). Con la p resen te  
lo diichiariam o iprivo d l valore.

G rilc & Comp., 
calzolai Novo mesto 

*
842

Notificazione.
Mi A andata  s inarrita  la car- 

ta di identitA n. 054805, rila-

1942 od m estnega poglavarstva 
v L jubljani na im e B latnik A n­
ion iz K ostanjevice. Proglašam  
jo za neveljavno.

Blatnik Anton 
*

4
Objava.

Izgubil sem  osebno izkaznico 
št. 013284, izdano dne 5. m arca 
1942 od m estnega poglavarstva 
v L jubljani na im e Dernovšek 
H inko iz Save pri Libiji. P ro ­
glašam  jo za neveljavno.

Dernovšek lliilko 
*

0
Objava.

Izgubil sem  osebno izkaznico 
št. 000148, Izdano dne  5 marca 
1942 od m estnega poglavarstva 
v Ljubljani na im e Godič Ru­
dolf iz Ljubljane-M oste. P rogla­
šam jo za neveljavno.

Godič Rudolf
*

838

Objava.
Izgubili smo čevljarsko kn ji­

žico za nabavo usnja št. 233, iz­
dano od Z druženja obrtn ikov  v 
L jubljani (Čopova ulica) in jo 
proglašam o za neveljavno.

Grilc & Komp.,
čevljarstvo v Novimi mestu

*
842

Objava.
Izgubil sem osebno izkaznico 

št. 054805, izdano dne 26. fe-

sciata il 26 febbraio  1942-XX 
dal com une di D obrunje al no­
me di (Jak lič  F r a n «  di Pozni- 
kovo, com une di Vel. Lašče. Con 
la p resen te  la d ichiaro  p riva  di 
valore.

Francesco Jaklič 

*

6

Notificazione.
Mi e anda tg  em arrita  la carta 

di identitA m. 034791 rilasciata 
il 1" m aggio  1942-XX dal Muni- 
cipito di Lubiana a l nom e di 
(N ečem er Angela,/ d i Gržeča 
vas, com. Leskovec-Krško. Oon 
Ja presen te  la diohiaro  pniva 
di valore.

Angela Nečemer 

*

1
Notificazione.

Mi e andata em arrita  la carta 
d i identitA n. 015673 rilasciata 
il 3 m aržo 1942-XX dal Muni- 
cipio di Lubiana al nome di 
(P e te rn e l Fraino» dli Škofja Lo­
ka. Con la p resen te  la diohiaro 
priva di valore.

Francesco Peternel 
*

840
Notificazione.

Mi A andato  sm arrito  il certl- 
ficato di m at u rit A, rilasciato pei 
1915/16 dal Ginmasio classico dl 
L ubiana al nome di (P re log  
Anton di Zarečje, com une di 
Vitla del Nevoso. Con la p re ­
sente lo d ich iaro  privo  di va­
lore.

Antonio Prelog

b ru arja  1942 od občine D obru­
nje na ime Jak lič  F ranc iz Poz- 
nikovega, obč. Vel. Lašče. P ro ­
glašam  jo za neveljavno.

Jaklič F'rane
*

6
Objava.

Izgubila sem  osebno izkaznico 
št. 034791, izdano dne 1. m aja 
1942 od m estnega poglavarstva 
v L jubljani n a  im e Nečemer 
A ngela iz Gržeče vasi, obč. Le- 
skovec-Krško. Proglašam  jo za 
.neveljavno.

Nečemer Angela 

*
1

Objava.
Izgubil sem  osebno izikaznicb 

št. 015673, izdano dne 3. m arca 
1942 od m estnega poglavarstva 
v (Ljubljani na  .ime P e te rne l 
F ranc Jz Škofje Loke. P rogla­
šam .jo za neveljavno.

Peternel Franc 
♦

840

Objava.
Izgubil sem m atu rite tno  iz­

pričevalo klasične gim nazije v 
L jubljani za 1. 1915/16 na im e: 
Prelog Anton iz Zarečja, obč. 
Ilirsk a  B istrica. Proglašam  ga 
za neveljavno.

Prelog Anton
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